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Znaki towarowe

© 2020 Plustek Inc. Wszystkie prawa zastrzezone. Powielanie 1 kopiowanie
zabronione.

Wszystkie zawarte znaki towarowe i1 nazwy marek wymienione w tej instrukcji sa
wlasnoscig ich wilascicieli.

Odpowiedzialnos¢

Mimo, ze dolozyliSmy wszelkich staran, aby niniejsza instrukcja byla jak
najdoktadniejsza, nie ponosimy odpowiedzialno$ci za btedy i braki a takze za
jakiekolwiek o$wiadczenia zawarte w tej instrukcji, niezaleznie czy powstaly z
zaniedbania, przez przypadek, czy z innej przyczyny. Tres¢ tej instrukcji moze sig
zmieni¢ w dowolnym momencie bez wczesniejszego powiadomienia. Nasza firma
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci prawnej, jesli uzytkownicy nie beda
przestrzegali instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku.

Prawa autorskie

Skanowanie pewnych dokumentéw, np.: czekéw, notek bankowych, dokumentow,
obligacji, dokumentéw publicznych moze by¢ zakazane przez prawo i/lub
stanowi¢ podstawg do S$cigania karnego. Zalecamy odpowiedzialno$¢ i
poszanowanie dla praw autorskich w przypadku skanowania ksiazek, magazynow,
czasopism i innych materiatéw.

Informacje o Srodowisku

Informacja dotyczaca recyklingu lub utylizacji po zakonczeniu cyklu uzytkowania
produktu, aby uzyska¢ informacje na temat recyklingu i utylizacji, nalezy si¢
zwréci¢  do lokalnych dystrybutoréw albo dostawcow. Produkt zostat
zaprojektowany 1 wyprodukowany z mysla o $rodowisku. Nasze produkty sa
dostosowane do $wiatowych standardow dotyczacych ochrony s$rodowiska.
Skontaktuj si¢ z lokalnymi wiadzami, aby dowiedzie¢ sig, w jaki sposéb produkt
moze zosta¢ zutylizowany.

Opakowanie produktu mozna podda¢ recyklingowi.
Uwaga dotyczaca recyklingu (Tylko kraje UE)

Chron srodowisko! Ten produkt nie powinien by¢ wyrzucony do zwyktego kosza
na $mieci. Prosz¢ odda¢ go do lokalnego centrum nieodptatnie zbierajacego tego

typu sprzet.

Przykladowe zrzuty ekranowe w tej instrukcji

Zrzuty ekranowe w tym poradniku zostaly zrobione w systemie Windows 7. Jesli
uzywasz systemu Windows 8 / 10 wyglad okien moze si¢ nieznacznie r6zni¢ od
przedstawionych — funkcje powinny by¢ takie same.
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Witaj w §wiecie skaneréw Plustek — lidera rynku skanerow. Twoj nowy skaner sprawi,
ze, dzigki tatwemu wprowadzaniu obrazow i tekstu, Twoje prace begda wygladaly
profesjonalnie.

Podobnie, jak wszystkie nasze produkty, skaner ten zostal doktadnie przetestowany i
satysfakcja z jego uzytkowania jest gwarantowana nasza marka.

Dzigkujemy Ci za wybranie naszego skanera. Mamy nadzieje, ze bedziesz korzystat z
naszej bogatej oferty wraz ze wzrostem swoich potrzeb i zainteresowan.

Jak korzysta¢ z Podre¢cznika

Niniejszy Podrecznik Uzytkownika zawiera informacje, jak zainstalowa¢ oraz uzywac
skaner. Nasz poradnik zaktada, iz uzytkownik jest zaznajomiony z systemem
Microsoft Windows. Jesli uzytkownik nie zna systemu Microsoft Windows, zalecamy,
aby skorzystal z podrgcznika don dotaczonego, aby lepiej pozna¢ system przed
instalacja skanera.

Rozdziat Wstep opisuje zawarto$¢ pudetka oraz minimalne wymagania systemowe do
uzywania skanera. Zanim zaczniesz instalowa¢ skaner, sprawdz czy pudetko zawiera
wszystkie elementy. Je$li brakuje jakiego$ elementu lub jest on uszkodzony,
skontaktuj si¢ z punktem sprzedazy Twojego skanera.

Rozdziat L
Instalacja  Skanera opisuje szczegblowo proces instalacji skanera oraz
oprogramowania do niego. Rozdziat II opisuje dwa przyciski skanera i dostgpne
ustawienia w programie QuickScan. Rozdziat III opisuje krok po kroku wykonywanie
podstawowego zadania skanowania z wykorzystaniem przycisku QuickScan.

Dodatek A =zawiera informacje techniczne, ktére moga poméc Ww czasie
rozwigzywania prostych problemow technicznych. Zanim skontaktujesz si¢ z
serwisem, przeczytaj Dodatek A. Dodatek B zawiera specyfikacje skanera. Dodatek C
zawiera ograniczona gwarancj¢ firmy Plustek oraz przepisy FCC dotyczace produktu.

Uzywana konwencja

Wytluszczenie Wazna informacja lub pierwsze uzycie waznego terminu.

[XXX] Oznaczaja komendg lub zawarto$¢ ekranu komputera.




Uwagi na temat ikon

Aby zwr6ci¢ uwage na informacje wymagajace szczegélnej uwagi, w tym
podrgczniku uzywane sa specjalne ikony.

'% Zagrozenie: Czynnos$¢, ktéra powinna by¢ wykonana
Zagrozenie ostroznie, aby zapobiec obrazeniom lub wypadkom.
@ Ostrzezenie: Postgpowanie inne, niz opisane moze
Ostrzezenie prowadzi¢ do utraty danych lub uszkodzenia produktu.
% Uwaga: Sugestie wazne do zapamigtania, mogace
Uwaga zapobiec pomytkom.

Bezpieczenstwo produktu

Przed korzystaniem z urzadzenia zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami, aby
unikna¢ uszkodzenia urzadzenia lub mozliwosci odniesienia obrazen.

1. Uzytkowanie, produkt jest przeznaczony do uzytkowania wewnatrz pomieszczen,
w suchym otoczeniu. Kondensacja pary wodnej moze wystapi¢ w urzadzeniu
powodujac uszkodzenie w nastgpujacej sytuacji:

e gody urzadzenie przeniesione jest bezposrednio z zimnego do cieptego
otoczenia;

® DO ogrzaniu zimnego pomieszczenia;

e ¢ody urzadzenie znajduje si¢ w zawilgoconym pomieszczeniu.

Aby unikna¢ kondensacji pary wodnej zastosuj ponizsze procedury:

1). Zamknij szczelnie urzadzenie w dotaczonej, plastikowej torbie, aby
przystosowato si¢ do panujacych warunkéw otoczenia.

2). Odczekaj 1-2 godziny, przed wyjeciem urzadzenia z plastikowej torby.

2. Nalezy uzywac tylko oryginalnych kabli (USB 1 zasilajScego) dotSczonych do
skanera. Uzycie innych kabli moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
wrecz uszkodzenia skanera.

3. Zachowaj wolng przestrzen wokot zasilacza na wypadek naglej potrzeby
odlaczenia go od gniazdka.

4. Uszkodzony przewod zasilajacy moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Nie dopuszczaj do zbytniego skrecania, zginania czy uszkodzenia przewodu.




10.

11.

Odtacz urzadzenie od sieci, jesli nie zamierzasz z niego korzysta¢ przez dtuzszy
okres czasu np. na noc lub czas wyjazdu w celu uniknigcia pozaru

Nie probuj rozkrgca¢ skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem,
ponadto rozkrgcajac urzadzenie utracisz na nie gwarancjg.

Nalezy uwaza¢ aby nie uderzy¢ lub stukna¢ skanerem, poniewaz jest on
delikatny i moze pgknac.

Przed instalacja sterownikow urzadzen nalezy odtaczy¢ od komputera PC
wszystkie inne urzadzenia do obstugi obrazéw (inne skanery, drukarki, aparaty
cyfrowe, kamery sieci web).

Nalezy zachowa¢ dysk CD instalacyjny/aplikacji, dysk DVD SilverFast i
opakowanie DVD-ROM. Moga by¢ potrzebne do ponownej instalacji sterownika
1 oprogramowania w przysztosci.

Przed obstuga slajdow 1 negatywow nalezy si¢ upewnicé, ze rece sa czyste. Jesli
na filmach znajduje si¢ kurz nalezy go zdmuchna¢ lub wytrze¢ szmatka nie
powodujaca Scierania.

Slajdy i negatywy nalezy trzyma¢ w chtodnym, suchym miejscu, poza
bezposrednim $wiattem stonecznym. Nalezy obchodzi¢ si¢ z nimi ostroznie,
poniewaz nieprawidtowe przechowywanie i obstuga moga spowodowaé do
znieksztatcenia i znacznego pogorszenia wynikow skanowania.



Wymagania systemowe'

Windows

e 2 GHz CPU lub lepszy

® 2 GB pamigci RAM (Zalecane 4 GB pamigci RAM)
¢ 10 GB wolnego miejsca na twardym dysku

¢ Naped CD/DVD-ROM i potaczenie z Internetem

e Port USB

® Microsoft Windows 7 /8 /10

Macintosh
¢ 2 GHz CPU lub lepszy (CPU na bazie Intel, NIE PowerPC)
® 2 GB pamigci RAM (Zalecane 4 GB pamigci RAM)

¢ 10 GB wolnego miejsca na twardym dysku

Naped DVD-ROM i potaczenie z Internetem
Port USB
Mac OS X 10.7/10.8/10.9/10.10/10.11/10.12/10.13 /10.14 / 10.15

" Wymagania systemowe moga wzrosnaé, gdy skanowane i edytowane sa duze ilosci danych.
Wymienione wymagania systemowe stanowia tylko pewien punkt odniesienia. Ogolnie, im lepszy
komputer (szybszy procesor, wigcej pamigci RAM, wigkszy twardy dysk, szybsza karta graficzna),
tym lepsze wyniki i bardziej komfortowa praca.



Zawarto$¢ pudelka®

© Skaner

@® Torba ochronna

© Prowadnica do slajdéw w ramkach oraz prowadnica do paska kliszy

O Kabel USB

© Przewod zasilajacy

O Przewodnik Szybkiej

@ DVD-ROM LaserSoft SilverFast & Numer seryjny

O Plyta CD-ROM do instalacji urzadzenia / oprogramowania

© 35 mm IT-8 Target (35 mm IT-8 Target nie jest dodawana do wszystkich modeli)

Numer seryjny SilverFast znajduje si¢ z

przodu opakowania DVD-ROM SilverFast.

* Zachowaj pudelko na wypadek, gdyby$ chciat transportowa¢ skaner w przysztosci.



Opis wlasciwosci skanera

©® Gniazdo uchwytu filméw: Wsun prowadnicg do skanera przez otwor z ostong
przeciwpylna. Prowadnica moze by¢ wsuwana do skanera z obu stron.
Prowadnica wyczuwalnie ,,zaskakuje” na kolejnych klatkach kliszy za pomoca
wglebien na jej bocznych krawedziach.

® Dioda zasilania: Pokazuje stan skanera.

Dioda Stan

wlaczona Skaner jest wlaczony i gotowy do pracy.

Skaner jest wylaczony - albo nie zostat wlaczony albo
wylaczona . . . o ,
zasilacz i/lub przewdd zasilajacy zostaty Zle podtaczone.

© Przycisk IntelliScan: Mozna nacisna¢ przycisk, aby uruchomi¢ aplikacje
SilverFast.

® Przycisk QuickScan: Mozna nacisna¢ przycisk, aby wykona¢ predefiniowane
zadanie skanowania.

© Przelacznik wlacz/wylacz: Uzyj go, aby wlaczy¢ badz wytaczy¢ skaner.

® Naklejka z numerem seryjnym: Znajduje si¢ z tytu skanera. Beda Ci potrzebne
zarOwno w czasie instalacji skanera, jak 1 podczas kontaktu z centrum
serwisowym Plustek.

@ Podljczenie zasilania: Laczy skaner ze standardowym gniazdkiem
elektrycznym przez zataczony zasilacz sieciowy.

® Port USB: Laczy skaner z portem USB komputera przez zataczony kabel USB.



Prowadnice do blon

Do zestawu dotaczono dwie prowadnice, ktore gwarantuja doskonale rezultaty
skanowania.

(oo

A. Do skanowania slajdéw 35mm w ramkach (maks. 4 slajdy)
B. Do skanowania paska kliszy 35mm (maks. 6 klatek)

Uzywanie prowadnicy do slajdow w ramkach

Umie$¢ slajdy w ramkach w odpowiednich okienkach prowadnicy, strona matowa
skierowane w dot.

Na prowadnicy, przy kazdym slocie znajduja sig strzatki i rysunki obrazujace sposob
umieszczenia slajdow we wlasciwej pozycji.

Uzywanie prowadnicy do paska kliszy

Umies¢ pasek kliszy w prowadnicy, strona matowa skierowana w dot, a nastepnie
zamknij zatrzask prowadnicy.




® Aby uzyska¢ wlasciwa orientacj¢ skanowanego obrazu,

zawsze uktadaj klatki kliszy gora w kierunku tylu skanera
(gdzie znajduja si¢ gniazdo zasilania 1 USB). Materiaty w
prowadnicy zawsze umieszczaj strona matowa w dot.

W gobrnej 1 dolnej czgsci kliszy znajduja si¢ teksty takie, jak
nazwa producenta, numer klatki itp. Jes$li klisza jest
umieszczona w prowadnicy wlasciwie, jak opisano powyzej,
tekst ten powinien da¢ si¢ normalnie odczyta¢ (nie moze byc¢
odwrécony, lub widoczny jak w lustrzanym odbiciu).

Film info 10 Film info
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Oszczedzanie energii

Aby oszczedzaé energig, zréodlo $wiatla skanera jest zawsze wylaczana po
zakonczeniu procesu skanowania.

Konserwacja

@ Jesli chcesz cieszy¢ si¢ dluga 1 bezawaryjna praca skanera,

Ostrzezenie nalezy przestrzegac kilku ponizej wymienionych porad.

® Unikaj uzywania skanera w $rodowiskach silnie zakurzonych. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy go przykry¢, poniewaz drobinki kurzu i inne zanieczyszczenia
moga uszkodzi¢ urzadzenie.

® Nie probuj rozkrgca¢ skanera. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem,
ponadto rozkrgcajac urzadzenie utracisz na nie gwarancjg.

® Nie narazaj skanera na wewngtrzne wibracje, moga one doprowadzi¢ do
uszkodzenia jego wewngtrznych elementow.



Rozdzial 1.

Instalacja Skanera

Zanim zaczniesz, upewnij si¢, ze posiadasz wszystkie niezb¢dne komponenty. Listg
wszystkich komponentéw znajdziesz w poprzednim rozdziale niniejszego
podrgcznika Zawarto$¢ pudetka.

Wymagania instalowanego oprogramowania

Do Twojego skanera dotaczone jest sterowniki skanera, programy QuickScan Setting
(Ustawienia QuickScan) i LaserSoft SilverFast. W systemie Mac OS X, zgodny i
mozliwy do zainstalowania jest tylko program SilverFast. Inne wbudowane
oprogramowanie nie jest zgodne z Mac OS X. Aby zapewni¢ wystarczajaco duzo
miejsca zarowno do instalacji, jak i1 przechowywania zeskanowanych obrazow,
zaleca si¢ posiadanie conajmniej 10 gigabajtow wolnego miejsca na dysku.

Wymagania sprz¢towe

Posiadany skaner podlaczany jest do komputera przy uzyciu zlacza USB, ktore
wspiera podiaczanie urzadzen na goraco (ang.: hot Plug and Play). Zwro¢ uwage, ze
w niektorych komputerach ztacza USB znajdujace sig z tylu sa juz zajgte 1 nalezy ich
poszuka¢ na takich urzadzeniach, jak monitor czy klawiatura. Jesli masz problemy ze
znalezieniem portu USB w swoim komputerze, to zajrzyj do jego instrukcji.

Jesli nie mozesz odnalez¢ w swoim komputerze portéw USB, to musisz zakupi¢
dodatkowa karte posiadajaca kontroler i ztacza USB.
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Instalacja Windows

Instalacja i konfiguracja skanera

W celu instalacji skanera USB postepuj krok po kroku zgodnie z poleceniami
zawartymi w kolejnych punktach.

Krok 1. Podlaczanie skanera do komputera

LI

e

Podtacz przewdd zasilajacy do skanera.

®

Podtacz drugi koniec tego przewodu do typowego gniazdka elektrycznego.

© Podlacz kwadratowa koncowke kabla USB do gniazda znajdujacego si¢ na tyle
skanera. Obok tego gniazda mozesz znalez¢ znak ztacza USB ‘%'

® Podtacz drugi koniec kabla USB do portu USB w twoim komputerze.

Uwaga: Jesli posiadasz juz jakie$ urzadzenie USB podtaczone do portu USB, to
skaner podiacz do dowolnego z pozostatych nie zajetych ztacz w komputerze.

11



Krok 2. Instalacja oprogramowania

i

L% Autoodtwarzanie

Scanner

[ Zawsze wykonuj te czynnoéé dla zawartoéci typu o

3 Uruchom: install.exe
Opublikowane przez PLUSTEE IMC.

Otwarz folder, aby wyswietic pliki
* przy uzyciu: Eksplorator Windows

Wiyswietl wiece] opgi autoodtwarzania w Panelu
sterowania

=)

Stacja dyskow BD-ROM (H:) Plustek

@ Zabezpieczenia systemu Windows

‘] System Windows nie moze zweryfikowac wydawcy tego

v . .
= oprogramowania sterownika.

< Nie instaluj oprogramowania sterownika
Malezy sprawdszié, czy w witrynie sieci Web producenta jest dostepne
zaktualizowane oprogramowanie sterownika tege urzadzenia.

= Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to
Instaluj wylacznie oprogramowanie sterownika z witryny sieci web lub z

uszkodzic komputer lub wykrasé informacje.

dysku od producenta. Niepodpisane oprogramowanie z innych Zrodet moze

( \-f ) Zobacz szczegoty

Film Scanner

‘Witamy w programie instalacyjnym Plustek &l

plustek

-
=
% Zainstalu] oprogramowanie

mﬁzegladai zawartosc plyty CD

| Dokumenty

Mozesz zmienic jezyk instalacji na ktorys z njanej listy.

LENBEAEE http: //www_plustek cor ﬁ |
[Peiski | - ®
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1. Wi6z plyte CD, dotaczona
do skanera do napgedu CD w

komputerze. Kliknij
[Uruchom: install.exe] w

oknie [Autoodtwarzanie],
ktore zostanie wyswietlone.
Jesli instalacja nie rozpocznie
si¢ automatycznie, przegladaj
naped CD-ROM 1 recznie
uruchom plik [install.exe].

2. Kliknij przycisk [Tak], jesli
wyswietli si¢ okno dialogowe
[Kontrola konta uzytkownika].
Jesli wyswietli si¢
wyskakujace okno kreatora,
kliknij  [Dalej],
[Zainstaluj  oprogramowanie
sterownika mimo to] w oknie
[Zabezpieczenia systemu
Windows]. Kliknij [Zakoncz]
w oknie kreatora.

nastepnie

3. Postepuj wedhug instrukcji
na ekranie aby zainstalowac
oprogramowanie ~ wymagane
do skanera.



4. Po zainstalowaniu
oprogramowania zamknij
wszystkie dziatajace aplikacje
1 kliknij przycisk [Zakoncz]
aby ponownie uruchomié
Windows.

Po pomys$lnym wykonaniu instalacji pojawi si¢ nowa ikona QuickScan 1. Ikona
programu QuickScan LI umieszczona w zasobniku systemowym informuje czy
oprogramowanie skanera zostalo prawidtlowo uruchomione oraz czy istnieje
poprawne potaczenie migdzy komputerem a skanerem.

Wyglad Stan
- Program QuickScan zostal poprawnie uruchomiony a skaner i
komputer sa gotowe do skanowania.
il Skaner nie ma potaczenia z komputerem.
. Program QuickScan nie jest uruchomiony, nie mozna okresli¢
Brak ikony 5 Qu Jest U Y g

czy skaner jest poprawnie podiaczony do komputera czy nie.

W systemach Windows 8 / 10, po podlaczeniu skanera nalezy

wykona¢ ekranowe instrukcje instalacji.
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Reczna instalacja oprogramowania

i

[E‘n Autoodtwarzanie

Stacja dyskow BD-ROM (H:) Plustek
Scanner

[ Zawsze wykonuj te czynnoéé dla zawartoéei typu o

i} Uruchom: install.exe
Opublikowane przez PLUSTEK INC.

L=

J Pray Uy,

Wyswietl wiece) opcji autoodtwarzania w Panelu
sterowania

=)

24 Menedzer urzadzen oo ==l
Pk Akga Widok Pamoc
e DEIBE EERS
4 g 95GTMC-PC
- [l Inne urzadizeniz
T Film
» By Karty graficane| Aktualizuj oprogramowanie sterownika...
. Jcira
Qdinstaluj
Skanuj w poszukiwaniu zmian sprzetu
Wiasciwosci
Gji dyskietek
§ Kentrolery uniwersaingj magistrali szeregowe]
zujac
d Zabezpieczenia systemu Windows @

] System Windows nie moze zweryfikowac wydawcy tego

oprogramowania sterownika.

< Nie instaluj oprogramowania sterownika
Malezy sprawdzié, czy w witrynie sieci Web producenta jest dostepne
zaktualizowane oprogramowanie sterownika tego urzadzenia,

 Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to
Instaluj wylgcznie oprogramowanie sterownika z witryny sieci web lub z
dysku od producenta, Niepedpisane oprogramowanie z innych Zrodet moze
uszkodzic komputer lub wykras informacje.

( \-f ) Zobacz szczegoly
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1. Wi6z plyte CD, dotaczona do

skanera do napedu CD w
komputerze. Kliknij [Uruchom:
install.exe] w oknie

[Autoodtwarzanie], ktore zostanie
Jesli instalacja nie
rozpocznie  si¢  automatycznie,
przegladaj naped CD-ROM i
recznie uruchom plik [install.exe].
Kliknij  przycisk  [Tak], jesli
wyswietli si¢  okno dialogowe
[Kontrola  konta uzytkownika].
Wykonuj

wyswietlone.

instrukcje w
wyskakujacym oknie z

komunikatem o instalacji.

2. W oknie [Menedzer urzadzen],
kliknij prawym klawiszem myszy
ten skaner w pozycji [Inne
urzadzenia] i wybierz [Aktualizuj
sterownika] z
Kliknij
komputer w

oprogramowanie
menu  wyskakujacego.
[Przegladaj moj
poszukiwaniu oprogramowania
sterownika] w oknie, ktore zostanie
wyswietlone, 1 kliknij
[Przegladaj].

przycisk

3. W
poszukiwaniu wybierz
folder 1lub CD-ROM
zawierajacy sterownik tego skanera
i kliknij [OK], aby
powroci¢ do poprzedniego ekranu.
Kliknij przycisk [Dalej] i kliknij
[Zainstaluj
sterownika

oknie [Przegladanie w
folderu],

naped

przycisk

oprogramowanie
mimo  to], jesli
wyswietli si¢ okno [Zabezpieczenia
systemu Windows].



Film Scanner plustek 4. Postepuj wedlug instrukcji na
ekranie aby zainstalowac
Witamy w programie instalacyingm Plustek & OpI'OgI'amOWElnie Wymagane dO

(& emesiowommmmeie )| skanera.
mmzegladai zawartosc plyty CD T

Mozesz zmienic jezyk instalacii na ktorys z rozwijanej listy.

Polski = hitp: /7w plustek. com

m— 5. Po zainstalowaniu
oprogramowania zamknij wszystkie
dziatajace  aplikacje 1  kliknij
przycisk [Zakoncz] aby ponownie
uruchomi¢ Windows.

TristalISHield | cwsiecalll zakonez ) i

Problemy z instalacja

Doktadnie przesledz jeszcze raz wszystkie kroki instalacyjne zawarte w tym
podreczniku oraz podrgczniku szybkiej instalacji.

Jesli, pomimo tego, wciaz masz problemy, to sprawdz czy:

Posiadasz 10 GB wolnego miejsca na twardym dysku

Skaner jest podtaczony do pradu i gniazdko elektryczne jest sprawne

e Uzywasz kabla USB dostarczonego wraz ze skanerem

Kwadratowa koncoéwka kabla USB jest podtaczona do skanera

Prostokatna koncowka kabla USB jest podtaczona do komputera

Jesli ktorys$ z krokéw instalacyjnych zostal wykonany zZle lub nie zostat wykonany w
ogole, nalezy odlaczy¢ kabel USB od skanera i ponownie zainstalowa¢ sterowniki z
plyty CD-ROM. Aby tego dokona¢, kliknij [Start], [Uruchom] 1 wpisz [D:\Install]
(gdzie D jest litera Twojego napedu CD-ROM). Teraz dokladnie postgpuj z
instrukcjami pojawiajacymi si¢ na ekranie komputera. Potem nalezy ponownie
uruchomi¢ komputer i (po wystartowaniu systemu Windows) podlaczy¢ kabel USB
znoéw do skanera.
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Instalacja oprogramowania SilverFast Software w systemie

Windows

Ten skaner jest dostarczany z zaawansowana i bogata w funkcje aplikacje do
skanowania SilverFast. W16z do napedu optycznego ptyt¢ DVD SilverFast i kliknij
[Uruchom: xxxx.exe] w celu uruchomienia asystenta instalacji, a nastepnie wykonaj

nastepujace ilustrowane instrukcje w celu instalacji aplikacji:

-

o

License Agreement
Please review the license terms before installing SilverFast.

Press Page Down to see the rest of the agreement.

SilverFast” Software License Agreement Iil
Do not apen the software package and do net use the SilverFast®

software until you have read and agreed to the terms and conditions of

this Software License Agreement. If you do not agree with these terms and
conditions, immediately return the unopened software sealedin its

original packaging to LaserSoft Imaging AG. o

If you accept the terms of the agreement, click I Agree to continue. You must accept the
agreement to install SilverFast.

[¥]1 accept the terms of the License Agreement

[ < Back F Next = ] Cancel l

-

o~

Choose Components
Choose which features of SilverFast you want to install.

Check the components you want to install and uncheck the components you don't want to
install. Click Next to continue.

Select components to install:

38| SilverFast Main Application (Plustek)

Photoshop-Bridge

Shortcuts
[ Add-ons

Description

Space required: 88.8MB Position your mouse over a component to see its

EilverFast 8.0.0r1 - (110624}

description.
e
A

N A
R

Setup will install SilverFast in the following folder. To install in a different folder, click
Browse and select another folder. Click Install to start the installation.

Choose Install Location
Choose the folder in which to install SilverFast.

Destination Folder

Space required: 75.0MB
Space available: 45.7GB

SilverFast 8.0.0r1 - (110824}

[ < Back [ Install i Cancel l
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1. Wykonaj instrukcje ekranowe.
Zaznacz okno opcji [I accept the
terms of the License Agreement] 1
kliknij [Next] w celu kontynuacji.

2.  Wybierz
instalacji,

komponenty do
poprzez zaznaczenie
opcji.
Nastgpnie kliknij [Next] w celu

odpowiednich okien

kontynuacji.

3. Aby zainstalowa¢ aplikacje w
alternatywnym folderze,
wprowadz doktadna S$ciezke w
polu [Destination Folder] lub
kliknij [Browse...], aby wybra¢
folder z wykorzystaniem okna
dialogowego. Nastepnie kliknij
[Install] w celu kontynuacji.



< SilverFast 8.0.0r1 x86 Setup E : E

Completing the SilverFast Setup
Wizard

SilverFast has been installed on your computer.

Click Finish to close this wizard.

[[]Run silverFast

[¥] Show Readme

S

L5
e —d — SilverFast News, Support, FAQs: Click here!

e
- —
< seck j Conce
A

= Siverfasts

Welcome to SilverFast 8 > SilverFast - Pioneer in Digital Imaging
‘ | ——— - )+
.
WorkflowPilot-concept >‘ S ’ I Ve r F a s t(R>8
SilverFast Features >‘
r 2 ™
= Serialization ug
Please exer your SivesFast sera] mmber:
Frstmme | S8 —
o
A _— 4
——
Compary =
Serial mmber SN w5 et b L= -
A

-0 @
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4. Po zakonczeniu instalacji,
uaktywnij opcje do wykonania, a
nastgpnie kliknij [Finish] w celu

zakonczenia dzialania instalatora.

5. Uruchom program SilverFast
poprzez skrét  SilverFast na
pulpicie. Sprawdz [Image Source]
i [Language selection], a
nastgpnie kliknij [Start] w celu
uruchomienia programu.

6. Po uruchomieniu programu,
wprowadz [First name], [Last
name] and [Serial number], a
nastgpnie kliknij [Unlock] w celu
odblokowania SilverFast.
Pozostaw dysk DVD SilverFast w
komputerze, az do odblokowania
SilverFast. seryjny
SilverFast
znajduje sig¢  z
przodu

Numer

opakowania
dysku DVD-
ROM SilverFast.

7. Zaczekaj na uruchomienie
programu. Tak wyglada glowny

interfejs aplikacji SilverFast.



Instalacja Mac OS X

Podczas instalacji w systemie Mac OS nie nalezy instalowac

zadnych sterownikow skanera. Sterowniki skanera znajduja si¢
w programie instalacji SilverFast.

Ten skaner jest dostarczany z zaawansowana i bogata w funkcje aplikacje do
skanowania SilverFast. W16z do napedu optycznego ptyt¢ DVD SilverFast i kliknij
[SilverFast Install] w celu uruchomienia asystenta instalacji, a nast¢pnie wykonaj
nastepujace ilustrowane instrukcje w celu instalacji aplikacji:

anon ~ Instalacja SilverFast & (Plustek)
Aby kontynuowac instals ie oprogr ia, musisz
zaakceptowaé warunki Umowy licencyjnej na oprogramowanie.
O Ws

& Prz Aby kontynuowac, kliknij w Akceptuje. Aby odwota instalacje i
zamknac Instalatora, kliknij w Nie akceptuje. B

e
|! (" Przeczytaj Licencje ) (" Nie akceptuje !  Akceptuje )} e

d
supporting documentation for a method of generating an image file
for the subsequent production of color separations or print files. This
is a license and not a purchase agreement. LaserSoft Imaging AG

® Podsumowa has developed SilverFast® and is the owner of all rights in the
software and the copy thereof:

@
c
L=}
[
C_J

1 Copyright

(1) The licensee acknowledges that LaserSoft Imaging AG is the
owner of the copyrightin the software both with regard to the source
and the object code

owanie
(2) The documentation and the software are copyrighted
Unauthorized use, including the use of all visual and video material, 1
| gives rise to claims for compensatory damages

~

( Drukuj... ) [ Zachowaj... ) ([ Wrd¢ 3 Dalej

Instalacja SilverFast & (Plustek)

Lsi Instalacja standardowa na ,Mac_106"

6 Wstep

© Przeczytaj mnie Ta rzecz zajmie 366,7 MB miejsca na dysku.

© Licencja Aby wykonac instalacje standardowa
oprogramowania dla wszystkich uzytkownikow
tego komputera, kliknij w Instaluj. Z
oprogramowania beda mogli korzystaé wszyscy
uzytkownicy komputera.

© Wybér miejsca
docelowego

© Rodzaj instalacji
nstalacja

Podsumowanie

o

(" wroe ‘f Instaluj )

)

Wpisz swoje hasto, aby zezwoli€ programowi

.~ Instalator na dokonywanie zmian.
e
Uzytkownik:
Hasto: seess
Szczegoty

@ ( Anuy MC ok )
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1. Wykonaj instrukcje ekranowe. Po
wyswietleniu pytania o akceptacje
warunkow umowy licencyjnej na
oprogramowanie, kliknij
[Akceptuje].

2. Kliknij [Instaluj], aby rozpoczac
instalacj¢ aplikacji.

3. Po
wprowadz

wyswietleniu  polecenia,
[Hasto] aktualnego
a nastepnie kliknij

[OK] w celu kontynuacji.

uzytkownika,



Instalacja SilverFast & (Plustek)

Instalacja zakonczyta sie sukcesem.

(8]

Compli i per aver | > il tuo nuovo SilverFast 8!

& Wstep r

© Przeczytaj mnie - - N ,
Per lanciare SilverFast 8, si prega di
& Licencja - -
- eseguire SilverFast8.app dal percorso

"/Applicazioni/SilverFast Application/SilverFast 8"
oppure

- cliccare sull'icona di SilverFast 8 nel dock.

© Wybér miejsca
docelowego

& Rodzaj instalacji

© Instalacja

© Pod i
sumowanie Per approfondimenti sul prodotti della famiglia SilverFast

8,
- consultare la documentazione ed i filmati di SilverFast
- oppure visitare la pagina web di LaserSoft Imaging:
www.SilverFast.it

N

Wrac ( Zamknij )
/4

800 SilverFast 8

| Welcome to SilverFast 8 > SilverFast - Pioneer in Digital Imaging

( ——— —
SilverFast®8

WorkflowPilot-concept >‘
|
SilverFast Features >‘
L
aa
e \ 7
RN\

pLaYMoviE O]

a.Ne Serialization
Please anter your SilverFast serial number:
First name | i
e
AP,
Last name  |Eiss -— . 4
R
—
Company s
Serial number | s e e - Gim -
l Get demo license Unlock Jl A Exit J
- .
S 0.0 st opiceim 200
o
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4. Po zakonczeniu instalacji, kliknij
[Zamknij], aby opusci¢ instalatora.

5. Uruchom program SilverFast
poprzez skrot SilverFast na pulpicie.
Sprawdz [Image Source] i [Language
selection], a nastgpnie kliknij [Start]
w celu uruchomienia programu.

6. Po
wprowadz [First name], [Last name]

uruchomieniu  programu,

and [Serial number], a nastgpnie
kliknij [Unlock] w
odblokowania SilverFast. Pozostaw
dysk DVD SilverFast w komputerze,
az do odblokowania

celu

SilverFast.

Numer seryjny
SilverFast znajduje
sig z przodu
opakowania  dysku
DVD-ROM
SilverFast.

uruchomienie
Tak wyglada gtowny
interfejs aplikacji SilverFast.

7. Zaczekaj na
programu.



Rozdzial I1.

Uzvwanie skanera

Twoj skaner akceptuje slajdy 1 negatywy 35mm. Jednakze cze$¢ programdéw moze
mie¢ ograniczenia co do wielko$ci obrabianych danych. Takze ilo§¢ pamigci w

komputerze oraz ilos¢ wolnego miejsca na twardym dysku moze mie¢ wptyw na
maksymalna ilo$¢ tych danych.

Dostepne sa rozne sposoby uzywania skanera.

© Uzyj aplikacji SilverFast wciskajac przycisk IntelliScan. To oprogramowanie
pozwoli Ci skorzysta¢ z zaawansowanych opcji skanowania.

® Uzyj funkcji QuickScan naciskajac, przycisk QuickScan. Program ,,Ustawienia
QuickScan” instalowany jest automatycznie jako oprogramowanie skanera.

Taki program jest dostarczany wraz ze skanerem na plycie opisanej jako
»Setup/Application CD-ROM”. Program ten pozwoli Ci na wprowadzenie poprawek:
poprawienie jakos$ci obrazoéw, zastosowanie rozmaitych filtrow graficznych 1 wiele
innych.

QuickScan jest programem, ktory pozwoli Ci na wygodne skanowanie grafiki bez

potrzeby korzystania z edytora graficznego.

SprawdZz w Programy — Podrgcznik Uzytkownika lub pomocy programu QuickScan
(dostepnej przez ikong iy znajdujacej si¢ w poblizu zegara w zasobniku systemowym)
jak mozesz skorzysta¢ z dodatkowych funkcji oferowanych przez program.

Przyciski IntelliScan i QuickScan mozna wykorzystywac

wylacznie w systemie operacyjnym Windows.
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Uzywanie przycisku IntelliScan

Przycisk IntelliScan uruchamia oprogramowanie SilverFast, ktore umozliwia
korzystanie z zaawansowanych opcji skanowania, takich jak Usuwanie Rys i
Zabrudzen, Eliminacja Ziarna i Szumow... itp.

Szczegdlowe opcje 1 ustawienia programu SilverFast znajdziesz

w instrukcji obstugi SilverFast.

Uzywanie przycisku QuickScan

Przycisk QuickScan umozliwia wygodne i1 szybkie skanowanie materiatow, zapis do
albumu. Wystarczy nacisna¢ przycisk QuickScan z przodu skanera, po czym skaner
rozpocznie skanowanie materialdw przezroczystych lub negatywow. Przed
pierwszym skanowaniem poprzez przycisk QuickScan, zaleca si¢ najpierw
konfiguracj¢ ustawien QuickScan w celu dopasowania do potrzeb i preferenciji.

Ustawienia QuickScan i opcje Okna Podgladu.

Ustawienia QuickScan

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikong I, lub kliknij dwukrotnie lewym
przyciskiem myszy ikon¢ umieszczona w pasku zadan. Z menu wybierz
[Wtasciwosci].

v Wigcz ostrzezent

Pormoc

Informacie

Zakaorcz

*  Wybierz [Zrédto skanu] (skanowany materiat), [Cel] (zapis lub przetwarzanie w
aplikacji), [Format pliku] (format, w ktorym zostanie zapisany zeskanowany
obraz), [Katalog docelowy] (miejsce, w ktérym zostanie zapisany plik) oraz
[Pierwsza czg$¢ nazwy pliku] (nazwe pliku, do ktérego oprogramowanie
automatycznie doda 4 cyfry zaczynajace si¢ od 0000 dla kolejnych skanow).

e  Uaktywanij opcje Okna podgladu i/lub zatwierdZ czynnos¢.
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Wybierz opcje [ Aautomatycznego przetwarzanie].

Pamigtaj, ze funkcja [Polepszenie Kolorow] dostgpna jest tylko w trybie
[Negatywy]. Funkcja [Dobodr koloréw] dostepna jest tylko w trybie [Materialy
transparentne]. Funkcja [Auto Ggsto$§¢] dostgpna jest w obu wyzej
wymienionych trybach.

Z uwagi na rozne sposoby przetwarzania obrazu opcje [Autog Gstos¢] i [Dobor
Koloréw] nie moga by¢ stosowane rownoczesnie.

Jesli funkcja [Auto Gegstos¢] jest wybrana, funkcja [Auto Przycigcie] zostanie
zaakceptowana automatycznie.

Wybierz [Parametry Skanowania]:

Mozesz zmienia¢ [Tryb skanowania], [Rozdzielczos¢], [Filtr], [Jasno$¢],
[Intensywnos¢], [Kontrast] oraz ustawienia [Gamma].

Kliknij przycisk [Domyslny], jezeli chcesz powrodci¢ do ustawien domysinych.
Kliknij przycisk [Zamknij], aby zapisa¢ koncowe ustawienia i zamkna¢ okno
QuickScan Setting.

m OpticFilm @ Ustawienia QuickScan

Zradko skanu; |Materiah,l transparentne

|_
|_|_
|E|

oO—» Cel: |New5u:uft Page Manager
Format plikw: | =JPG [JPEG)
K.atalog docelowy: |E:HU$ers'xE|45I3?M ChDezktop Przeqgladaj

Fiernmzza czedd nazwy pliku; |Transparen|:_l,l

Podglad
v ‘whacz v Pobaierdz

Auto Przebwarzanie

—» [ v Auto Gestofé <4+——6
O—» [~ Dobér Kolordw <+«—F—6©
Parametry Skanowania
Trb skanowania: |K|:|I|:|r 24-hitdw ﬂ
Rozdzielczosit: ||3|:||:| ﬂ
Fillr: | Brak |
. Wielokrotne < |
Urit: ||:m ﬂ I pribkowarie 1o

Jasnus’é:ll'l'lzlllllm
E

Kontrast, I

0 . B 1 ' ' ' .:I ' ' ' ' ' 1 150

Zamknij Dranmyélng <+—0
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Wazne ustawienia skanowania
O Cel

To menu zawiera pozycje: Plik, Page Manager, Photoshop, ktére umozliwiaja
wybranie aplikacji, ktora zostanie uzyta do przetworzenia zeskanowanych obrazéw.

® Auto Przyciecie

Ta opcja jest dostgpna tylko przy skanowaniu negatywow. Jej zaznaczenie pozwala
na takie dostosowanie poziomoOw jasno$ci w obrazie, ze sa one rozpigte na catym
dostgpnym ich zakresie. Program QuickScan znajduje najjasniejsza i najciemniejsza
wartoS¢ w obrazie a nastgpnie tak dostosowuje poziomy jasnosci, ze obszar
najciemniejszy jest reprezentowany jako czern a najjasniejszy jako biel.

© Automatyczna Gestosé

Zaznaczenie tej opcji powoduje automatyczna regulacje Histogramu w celu
poprawienia jakosci obrazu. Dzieje si¢ tak poprzez zwigkszenia réznic pomigdzy
tonami kolorow.

Ta opcja dostepna jest dla obu trybdéw: Materiaty transparentne oraz Negatywy.
O Polepszenie Koloréw

Funkcja ta stluzy do rownowazenia w negatywach niedo$wietlonych kanatoéw:
Zielonego 1 Niebieskiego.

Jezeli opcja ta jest zaznaczona, czas skanowania podgladu (pre-scan) oraz skanowania
wlasciwego zauwazalnie wydtuzy sie.

Opcja dostgpna tylko w trybie Negatywy.
© Dobor Kolorow

Opcja ta umozliwia dobor poszczegdlnych kolorow tak, aby uzyska¢ zgodnosé
barwna pomig¢dzy materialem skanowanym, a obrazem wyjsciowym.

Opcja ta dostgpna jest tylko w trybie skanowania materiatow transparentnych.

Z uwagi na rdzne sposoby przetwarzania obrazu, opcje
Autogestos¢ 1 Dobor Koloréw nie moga by¢é stosowane
réwnoczesnie. Jesli Autoggstos$¢ jest zaznaczona, wtedy opcja

Dobor kolorow jest nieaktywna. Odwrotnie, jesli Dobor

Koloréw jest zaznaczony, opcja Autogestos¢ jest nieaktywna.
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o _’@I |Materiahl tranzparenthie j
9—-»5 [Kolar 24-bitée E

® Wielokrotne probkowanie

Aby uzyska¢ wigksza szybkos$¢ skanowania, usuna¢ zaznaczenie Quality Mode (Tryb
jako$ci), aby pomina¢ wielokrotne probkowanie.

W celu redukcji szumoéw funkcja wielokrotnego probkowania wykonuje cztery
przejscia skanera podczas skanowania. Rozlozenie szumow zmienia si¢ za kazdym
razem, wigc obraz jest usredniany, a w przypadku niezgodnosci na obrazie szum jest
redukowany.

@ Gamma

Gamma Obrazu jest uzywana do dostosowywania kolorow skanowanego obrazu.
Poprzez regulacje warto$ci gamma, mozesz zmienia¢ zasi¢g tonalny wybranego
kanatu koloréw. Warto$ci gamma sa, przede wszystkim, miernikiem jasnos$ci koloru.
Im wigksza warto$¢ gamma, tym kolor staje si¢ jasniejszy.

O Domyslny

Kliknigcie tego przycisku powoduje zresetowanie, do wartosci domyS$lnych,
wszystkich ustawien funkcji Plik.

Okno podgladu

To okno jest aktywne, jesli opcje [Wlacz] i [Potwierdz] zaznaczone sa w sekcji
[Podglad]. Zostanie otwarty po naci$nigciu przycisku QuickScan.

QuickScan S - @

9—*% (600 | i
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i)
%I © Zrédlo - Wybierz metode, ktorej uzyjesz do skanowania obrazow.

®  Materialy transparentne - Uzyj tego trybu do skanowania klisz.

e Negatyw - Uzyj tej opcji do skanowania negatywow.

.
[ |
.|

® Tryb skanowania (Scan Mode) - okresla rodzaj skanowanego dokumentu.

Mozna wybra¢ trzy tryby:
e Skala szarosci 8-bit - skanowanie w 256 odcieniach szarosci (stosowac
przy skanowaniu czarno — biatych zdjec i ilustracji).
e Skala szaro$ci 16-bit — skanowanie w ponad 65000 odcieni szarosci dla

zwigkszenia realizmu czarno-biatych obrazéw.
e Kolor 24b-bit-— skanowanie w milionach kolorow dla zwickszenia
realizmu skanowanego obrazu. Uzyj tego trybu do skanowania

kolorowych slajdéw i negatywow.
e Kolor 48-bit — skanuje z uzyciem miliardow koloréw z zachowaniem
duzej precyzji i wiernosci koloréw.

© Rozdzielczosé (Resolution) - okresla rozdzielczo$¢ wyrazona w punktach

na cal (dpi). Wigksza rozdzielczo$¢ oznacza wigcej szczegotow skanowanego

obrazu, ale pochtania wigcej pamigci i przestrzeni dyskowe;.

O

O Filtr - Filtry pomagaja zwigkszy¢ jakos¢ skanowanych obrazow poprzez

wyostrzanie jak i poprzez usuwanie znieksztatcen.

Brak

USrednij:

Rozmyj:

Rozmyj wigcej:

Wyostrz:

Wyostrz wigcej:

Wyostrz krawedzie:

Powoduje, ze obraz staje si¢ ,,mickszy” poprzez jego
delikatne rozmycie.

Rozmywa krawedzie, zmniejsza kontrast powodujac
pojasnianie ciemnych krawedzi 1 pociemnienie jasnych.

Jeszcze wigksze rozmycie niz opisane wyzej.

Pozwala wyostrzy¢ krawedzie w obrazie. Filtr Wyostrz
powigksza takze kontrast pomigdzy ciemnymi a jasnymi
krawedziami (te pierwsze staja si¢ jeszcze ciemniejsze,
a te drugi jasniejsze).

Jeszcze wigksze wyostrzenie.

Wyostrza krawgdzie w obrazie, zmniejszajac jego
ogolne rozmycie.
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© Jasnosé¢ (Brightness) - okresla natezenie $wiatla padajacego na skanowany
dokument.

w 3t

@ Kontrast (Contrast) - Kontrast koryguje zakres tonowy dokumentu przez
zmniejszenie poéttonow 1 zwigkszenie tondw jasnych i ciemnych.

(m: .

. ® Skanuj — Skanowanie i zapisanie przezroczystego slajdu lub negatywu, z
wykorzystaniem aktualnych ustawien.

O Podglad — Wykonanie preskanu w celu podgladu przezroczystego slajdu
lub negatywu.

© Wyjscie — Wychodzenie z programu.

©® Pomoc on-line —Otwieranie pomocy online.
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Rozdzial I11.

Podstawowe skanowanie

Program QuickScan umozliwia szybkie kolejne skanowanie wielu zmontowanych
slajdow lub paskoéw z filmami, bez konieczno$ci wykonywania za kazdym razem
skomplikowanych czynnos$ci lub ustawien interfejsu uzytkownika. Nastgpujace
instrukcje krok po kroku, stuza jako prosty przewodnik wykonania tego celu.

Krok 1. Wlaczenie skanera

Upewnij sig, ze zostaly prawidtowo podtaczone kabel USB skanera i kabel zasilajacy
oraz, ze skaner zostal wlaczony, poprzez nacis$nigcie przycisku zasilania. Zaswieci sig
dioda zasilania wskazujac wiaczenie zasilania urzadzenia.

Krok 2. Umies¢ film w uchwycie

Uzyj dostarczonego, zamontowanego uchwytu do slajdow i uchwytu do paskow z
filmami w celu zamocowania slajdow 1 filméw do skanowania. Dalsze informacje
znajduja si¢ w cze¢sci "Prowadnice filmow".
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Krok 3. Wsuwanie prowadnicy do skanera

Wsun prowadnice do skanera przez otwor z ostona przeciwpylna. Prowadnica moze
by¢ wsuwana do skanera z obu stron. Prowadnica wyczuwalnie ,,zaskakuje” na
kolejnych klatkach kliszy za pomoca wglegbien na jej bocznych krawedziach.

Zapewnij 40 cm wolnej przestrzeni po obu stronach skanera, aby bezproblemowo
wprowadzaé i usuwaé ze skanera podajniki do klisz 1 slajdow.

® Mozesz wyczué, kiedy prowadnica ustawiona jest w
odpowiedniej pozycji. Przed skanowaniem delikatnie porusz
prowadnica w przod i tyl, aby upewnic sig, ze znajduje si¢ ona
w odpowiednim potozeniu.

W goérnej czgsci prowadnic widnieja napisy “Mounted Slide
Holder” (Prowadnica do slajdow w ramkach) lub ,,Filmstrip
Holder” (Prowadnica do paska kliszy). Zawsze utoz
prowadnice napisami do gory, aby uzyskac¢ poprawne rezultaty
skanowania.

Mounted Fllm Holdar

.

Filmstrip Holder

® Prowadnica powinna by¢ wsuwana do skanera ostroznie, bez

uzycia nadmiernej sity.
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Krok 4. Nacisnij przycisk QuickScan

Aby zapewni¢ prawidtowe wyniki skanowania nalezy upewni¢ si¢, ze zamontowany
slajd lub uchwyt filmu znajduje si¢ w indeksowanej pozycji. Naci$nij przycisk
QuickScan w celu rozpoczgcia skanowania.

Krok 5. Konfiguracja ustawien QuickScan

Po zaznaczeniu [Wtacz] i [Potwierdz] w czg$ci [Podglad] okna Ustawienia QuickScan,
nastapi otwarcie okna podgladu, gdzie w razie potrzeby mozna wyregulowac niektore
ustawienia. Sprawdz "Rezdzial II, Okno podgladu" w celu uzyskania dalszych
informacji o dostgpnych ustawieniach.

[ QuickScan i i e @

ﬁl | tateniaty tranzparentne j

ﬂ |Kolor 24-bitéw |
!ﬁ 500 = i
(@ Jp= e

@9@@

X=0.2, ¥=0.2, W=3.3, H=21 1.11Mb crm Wersion 3.60.0.12
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Krok 6. Zakonczenie skanowania

Po potwierdzeniu, ze wszystkie ustawienia sa wlasciwe, kliknij przycisk [Skanuj] w
celu wykonania koncowego skanowania i zapisania jego wynikéw na dysku twardym.

QuickScan “hue e i @

ﬁl |Materiahl tranzparentne j (1=

ﬂ |K.olor 24-bitdwe -

% 1600 =] i

2_

1.11Mb cm Verzion 3.60.0.12
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Dodatek A: Problem

Podlaczenie skanera

Pierwszym krokiem, jakim nalezy wykona¢ przy napotykaniu si¢ z trudno$ciami w
polaczeniu, jest sprawdzenie wszystkich fizycznych polaczen. Ikona programu
QuickScan LI umieszczona w  zasobniku systemowym informuje czy
oprogramowanie skanera zostalo prawidtowo uruchomione oraz czy istnieje
poprawne potaczenie miedzy komputerem a skanerem.

Wyglad Stan
- Program QuickScan zostal poprawnie uruchomiony a skaner i
komputer sa gotowe do skanowania.
il Skaner nie ma potaczenia z komputerem.
Brak ikony Program QuickScan nie jest uruchomiony, nie mozna okresli¢

czy skaner jest poprawnie podiaczony do komputera czy nie.

Jezeli podczas uruchomienia systemu Windows nie zostanie wykryte potaczenie ze
skanerem, ponizsza informacja pojawi si¢ aby zasygnalizowac ten fakt:

Skaner niedostepny EI

Al 9

Pragram nie odnalazl skaneta Upswni) sie, 2e wezpsthie
kable za pravadiown podisczane [dokladnie wedheg opisu w
Przewodniku Szybkie| Instalscy). Nastepuscs ikona,
oznaczajacsa brak polaczenis medzy komputesem a
skanerem, bedzie widoczna na pasku spstemowyn bz obok
Zegara

Izl #1407

[ Hie wyswiellaj wiecej tego komunikatu

Ok
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Jesli cheesz aby powyzszy komunikat juz wigcej si¢ nie pojawiat, mozesz:

® Zaznaczy¢ w okienku pokazanym na powyzszym rysunku pole [Nie wyswietlaj
wigcej tego komunikatu] i klikna¢ przycisk [OK].

e Klikna¢ ikong programu QuickScan | znajdujaca si¢ w zasobniku systemowym,
odznaczy¢ opcje [Wlacz ostrzezenie] w menu i wybra¢ [Nie] w nowo otwartym
okienku.

Jesli chcesz aby komunikat znéw pojawial si¢ w przypadku
problemoéw z polaczeniem, mozesz klikna¢ ikong programu
QuickScan I i zaznaczy¢ opcje [Wlacz ostrzezenie] w menu i

wybra¢ [Tak] w nowo otwartym okienku.

Problemy ze skanowaniem

Wigkszo$¢ ktopotdéw mozna rozwiaza¢ bardzo prosto, a kilka najczestszych wraz z
propozycjami ich rozwiazania znajduje si¢ ponize;j.

Objaw Przyczyna & Porada

Pojawia sig blad * Kabel USB jest nieprawidlowo podlaczony
,Nie znaleziono Upewnij sig, ze kabel USB jest dobrze wlozony do
skanera” wszystkich urzadzen.

* Kabel USB moze by¢ zbyt dlugi
Uzyj kabla dotaczonego do skanera.

* Przewdd zasilajgcy skaner moze by¢ niewlasciwie
podlaczony
Upewnij sig, ze przewod zasilajacy jest podtaczony do
gniazdka elektrycznego.

* System Windows nie wykrywa skanera
1) Otworz [Start] > [Panel sterowania] > [System] >
[Menedzer urzadzen]
2) Sprawdz prawidtowe rozpoznanie skanera na liscie
[Urzadzenia do obrazowania]. Jesli skanera tam nie ma
lub, gdy przy ikonie urzadzenia znajduje si¢ wykrzyknik,
sprawdz cz¢$¢ "Reczna instalacja oprogramowania" w
celu instalacji niezbednych sterownikow
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Skanowane obrazy
wygladaja ziarniscie

Twoja karta graficzna nie jest ustawiona do
wysSwietlania wiecej niz 256 kolorow

Zalecamy przestawi¢ kartg graficzna w tryb conajmnie;j
16-bitowy (zapewni to jednoczesnie do 65536 kolorow).
Jak tego dokona¢ sprawdz w dokumentacji do Twojej
karty graficznej i dokumentacji systemu Windows.

Skanowanie
odbywa si¢ bardzo
wolno

Masz uruchomione w tle inne programy
Zamknij wszystkie niepotrzebne programy uruchomione
w tle.

Skanujesz w duzej rozdzielczosci (DPI)
Zmniejsz rozdzielczos¢.

Skanowany obraz
wyglada dobrze w
programie
dostarczonym wraz
ze skanerem ale Zle
W innym programie

Rozne programy uzywaja réznych ustawien gamma
Zmien ustawienia gamma monitora w kazdym z
programoéw tak aby byly identyczne. Aby dowiedzie¢ si¢
jak to zrobi¢ sprawdz w pomocy kazdego z tych
programow.

Obraz wyglada
dobrze na
monitorze, ale zle
po wydrukowaniu

Ustawienia gamma monitora lub jasno$¢ skanowania
sa zle ustawione

1) Zmien ustawienia gamma monitora na warto$¢
pomiedzy 1.0 a 1.5. Sprawdz w pliku pomocy, aby
dowiedzie¢ sig jak to zrobic.

2) Ustaw jasno$¢ w oknie TWAIN skanera przed
rozpoczgciem skanowania.

Ustawienia jasnosci drukarki nie sa nieprawidlowe
Dostosuj jasnos¢ drukarki, cze$¢ drukarek na to pozwala.
Mozesz to sprawdzi¢ w dokumentacji od swojej drukarki.

Przed kazdy
skanowaniem
skaner cicho szumi 1
stuka

Skaner inicjalizuje swoje elementy mechaniczne
przed rozpocze¢ciem skanowania
Jest to normalny objaw.

Po wecisnigciu
przycisku SKANUJ
pojawia sig
informacja o braku
miejsca na dysku

Twaéj komputer posiada wyczerpane zasoby
systemowe, twardy dysk nie posiada wystarczajaco
duzo miejsca aby zapisa¢ obraz. Przyczyng moze by¢é
takze proba skanowania w zbyt duzej rozdzielczosci
Zainstaluj wigkszy dysk twardy lub skanuj w mniejszej
rozdzielczosci.
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Pojawia si¢ blad * Blad ten jest spowodowany faktem, ze na twardym
wejscia/wyjscia dysku nie ma wystarczajaco duzo miejsca na
skanowane obrazy

Zwigksz 1lo$¢ wolnego miejsca kasujac nieuzywane i
niepotrzebne pliki.

* Dysk moze by¢ silnie sfragmentowany lub posiadaé
uszkodzone sektory
Uruchom program Scandisk wchodzacy w sktad systemu
Windows. Wigcej szczegotow na temat programu
Scandisk znajdziesz w dokumentacji systemu Windows.
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Dodatek B: Specyfikacje

skanowania (szer.
x dt.)

OpticFilm 8100
Technologia CCD
Zrodto $wiatla LED
Rozdzielczos¢ 7200 dpi
maksymlna
Kolor: 48 bitow wej./ 24/48 bitow wyj.
Glebia barw Skala szarosci: 16 bitow wej./ 8/16 bitow wyj.
Czarno-bialy: 1 bit
Zakr
e 3.6
dynamiczny
Szybkos¢ 3600 dpi: Okoto 36 sekund (multisampling wlaczony)
skanowania 7200 dpi: Okoto 113 sekund (multisampling wlaczony)
Obszar

36.8 mm x 25.4 mm (1.45" x 1")

Szybkos¢
podgladu

Film Negatyw: Okoto 8 sekund (multisampling wtaczony)
Film pozytywowy: Okoto 8 sekund (multisampling wlaczony)

Przycisk dziatania

IntelliScan, QuickScan

Zasilacz 15Vdc/1.0A
Podlaczenie USB 2.0
Waga 1.6 Kgs (3.5 Lbs)

Wymiary (szer. x
dh x wys.)

120 x 272 x 119 mm (4.73” x 10.7” x 4.77)
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OpticFilm 8200i SE

Technologia CCD

Zrodto $wiatla LED

Rozdzielczos¢ 7200 dpi

maksymlna
Kolor: 48 bitow wej./ 24/48 bitow wyj.

Glebia barw Skala szarosci: 16 bitow wej./ 8/16 bitow wyj.
Czarno-bialy: 1 bit

Zakr

e 3.6

dynamiczny

IR Dotaczona

Szybkos¢ 3600 dpi: Okoto 36 sekund (multisampling wtaczony)

skanowania 7200 dpi: Okoto 113 sekund (multisampling wlaczony)

Obszar

skanowania (szer. | 36.8 mm x 25.4 mm (1.45" x 1")

x dt.)

Szybkos¢ Film Negatyw: Okoto 8 sekund (multisampling wtaczony)

podgladu Film pozytywowy: Okoto 8 sekund (multisampling wiaczony)

Przycisk dziatania

IntelliScan, QuickScan

Zasilacz 15Vdc/1.0A
Podlaczenie USB 2.0
Waga 1.6 Kgs (3.5 Lbs)

Wymiary (szer. x

dh x wys.)

120 x 272 x 119 mm (4.73” x 10.7” x 4.77)
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OpticFilm 8200i Ai

Technologia CCD

Zrodto $wiatla LED

Rozdzielczos¢ 7200 dpi

maksymlna
Kolor: 48 bitow wej./ 24/48 bitow wyj.

Glebia barw Skala szarosci: 16 bitow wej./ 8/16 bitow wyj.
Czarno-bialy: 1 bit

Zakr

e 3.6

dynamiczny

IR Dotaczona

Szybkos¢ 3600 dpi: Okoto 36 sekund (multisampling wtaczony)

skanowania 7200 dpi: Okoto 113 sekund (multisampling wlaczony)

Obszar

skanowania (szer.
x dtb)

36.8 mm x 25.4 mm (1.45" x 1")

Szybkos¢ Film Negatyw: Okoto 8 sekund (multisampling wtaczony)
podgladu Film pozytywowy: Okoto 8 sekund (multisampling wiaczony)
IT8 Target Zawarty dl a doktadnos$ci koloréw

Przycisk dziatania

IntelliScan, QuickScan

Zasilacz 15Vdc/1.0A
Podlaczenie USB 2.0
Waga 1.6 Kgs (3.5 Lbs)

Wymiary (szer. x
dh x wys.)

120 x 272 x 119 mm (4.73” x 10.7” x 4.77)
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Dodatek C:

Obshu I a

Nasza witryna internetowa, dostgpna pod adresem www.plustek.com zawiera
dodatkowe informacje o obstudze klienta. W celu uzyskania dalszej pomocy nalezy

zadzwoni¢ pod nasz numer obstugi klienta, wskazany na stronie sieci web.
Przedstawiciele Plustek chgtnie zaoferuja swoja pomoc w dniach od poniedziatku do
piatku, w trakcie normalnych godzin pracy.

W celu zapewnienia szybkiej obstugi klienta, prosze przygotowac nastgpujace
informacje jeszcze przed wybraniem numeru centrum:

® Nazwa i numer modelu skanera

e Numer seryjny skanera (znajdujacy si¢ u dotu skanera)

e Wersja CD skanera oraz numer czg¢sci

® Szczegdlowy opis problemu

® Producent i numer modelu komputera

® Predkos¢ procesora

® Biezacy system operacyjny i wersja BIOS-u (opcjonalnie)

® Nazwa pakietu(-6w) oprogramowania, numer wersji lub wydania, a takze
producent oprogramowania

® Zainstalowanie innych urzadzenh USB

Informacje dotyczace serwisu i pomocy technicznej

Informacje dotyczace okresu dostgpnosci czg$ci zamiennych 1 mozliwosci
modernizacji produktow, o ile maja zastosowanie, Informacje na temat czgsci
zamiennych 1 mozliwo$ci modernizacji produktow mozna uzyska¢ od lokalnych
dystrybutorow i dostawcow.

Informacje wymagane przez wlasciwa organizacj¢ ds. implementacji. Informacje
dotyczace raportu z testu przeprowadzonego przez organizacj¢ ds. implementacji
mozna uzyskac¢ u lokalnych dystrybutoréw i1 dostawcow.

Przed utylizacja jakiegokolwiek produktu nalezy zasiggna¢ u lokalnych
dystrybutorow i dostawcow informacji na temat ograniczania szkodliwego wptywu na
srodowisko naturalne poprzez stosowanie wlasciwych metod i procedur.

Aby utylizowa¢ produkt oraz/lub akcesoria, nalezy si¢ zwréci¢ do lokalnych
dystrybutorow i dostawcoOw o informacje kontaktowe dotyczace najblizszego zaktadu
zajmujacego si¢ utylizacja.
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W razie pytan dotyczacych konserwacji nalezy si¢ zwréci¢ do lokalnych
dystrybutoréow i dostawcéw o informacje kontaktowe dotyczace najblizszego centrum
serwisowego, aby przedtuzy¢ okres uzytkowania produktu.

Aby serwisowac¢ 1 utylizowaé produkt we wilasciwy sposob, nalezy si¢ zwroci¢ do
lokalnych dystrybutoréw i dostawcéw o informacje dotyczace najblizszego sklepu.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji dotyczy jedynie opcji, ktére zostaly
oryginalnie zakupione przez uzytkownika u autoryzowanego sprzedawcy do uzytku
wlasnego, a nie w celu odprzedazy.

Gwarancja producenta dotyczy wszystkich czg$ci 1 robocizny, przy czym nie jest ona
wazna bez dowodu oryginalnego zakupu. W celu uzyskania serwisu gwarancyjnego
nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym sprzedawca lub dystrybutorem, odwiedzié¢
nasza witryng internetowa, ktora zawiera informacje o serwisie lub tez wysta¢ poczta
elektroniczna zadanie dalszej pomocy.

W przypadku przekazania tego produktu innemu uzytkownikowi, obstuga serwisowa
oferowana jest dla nowego uzytkownika przez pozostaly okres gwarancyjny. Razem z
urzadzeniem nalezy przekaza¢ dowod zakupu oraz niniejsze oswiadczenie.

Gwarantujemy prawidlowe funkcjonowanie urzadzenia oraz zachowanie jego opisow
funkcjonalnych zawartych w dotaczonej dokumentacji. Po przedstawieniu dowodu
zakupu, czesci zamienne uzyskaja ochrong¢ gwarancyjna na pozostaly okres
gwarancyjny zastepowanych czesci.

Przed przekazaniem tego produktu do serwisu gwarancyjnego nalezy usunaé z niego
wszelkie programy, dane oraz przenosne urzadzenia pamigci masowej. Urzadzenia
odestane bez podrgcznika uzytkownika oraz oprogramowania zostana zwrocone bez
tych elementow.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nie dotyczy wymiany urzadzenia w przypadku
uszkodzenia spowodowanego przez wypadek, katastrofg, akty wandalizmu,
nieprawidlowe lub nadmierne korzystanie, niewlasciwe S$rodowisko pracy,
modyfikacje w programie, inne urzadzenie Ilub modyfikacje w produkcje
wprowadzane przez osobg inng niz sprzedawca.

Jesli ten produkt stanowi funkcj¢ opcjonalna, wtedy niniejsza Ograniczona Gwarancja
stosuje si¢ jedynie w przypadku jej uzycia w polaczeniu z urzadzeniem, dla ktorego
ona zostala zaprojektowana.

Wszelkie pytania i watpliwosci w zakresie Ograniczonej Gwarancji nalezy kierowaé
do autoryzowanego sprzedawcy, u ktorego zakupiony zostal niniejszy produkt.

NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA ZASTEPUJE WSZELKIE INNE
GWARANCIJE, ZAROWNO WYRAZNE JAK I DOROZUMIANE, W TYM, BEZ
OGRANICZEN, WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE DOTYCZACE

39



PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. JESLI PRZEPISY PRAWNE NIE DOPUSZCZAJA WYLACZENIA
GWARANCJI DOROZUMIANYCH, WTEDY WSZELKIE GWARANCIE,
ZAROWNO WYRAZNE JAK I DOROZUMIANE, BEDA OBOWIAZYWAC
JEDYNIE W OKRESIE GWARANCYJNYM. PO JEGO UPLYWIE ZADNE INNE
GWARANCIJE NIE BEDA MIALY ZASTOSOWANIA.

W niektorych jurysdykcjach niemozliwe jest ograniczenie okresu obowiazywania
gwarancji dorozumianej; w takich przypadkach powyzsze ograniczenie si¢ nie stosuje.

Producent w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnos$ci za nastgpujace straty:
® Roszczenia stron trzecich wobec uzytkownika z tytutu poniesionych strat.
e Utrata lub uszkodzenie akt lub danych, lub

¢ Finansowe straty wtdrne (w tym utrata zysku lub oszczednosci) lub uboczne, ktore
zostaly poniesione mimo uzyskania przez uzytkownika informacji o mozliwos$ci
ich wystapienia.

W niektérych jurysdykcjach niemozliwe jest wylaczenie Iub ograniczenie

odpowiedzialnos$ci z tytutu szkoéd pobocznych lub wynikowych, tak wigc powyzsze

ograniczenia lub wytaczenia odpowiedzialnosci moga nie stosowac si¢ do danego
uzytkownika.

Niniejsza Ograniczona Gwarancja nadaje uzytkownikowi okreslone prawa, przy czym
w zalezno$ci od danej jurysdykcji, uzytkownik moze posiada¢ réwniez dodatkowe
prawa.

Oswiadczenie o zgodnosci z wymaganiami FCC w
zakresie emisji energii o cze¢stotliwosci radiowej

Urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodnos¢ z zakresem wymagan
dla urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czg¢scia 15 przepisow FCC. Ograniczenia
te stuza zapewnieniu wlasciwej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach mieszkalnych.

To urzadzenie moze generowaé, wykorzystywac i emitowaé energi¢ o czestotliwosci
radiowej. Je$li nie zostanie zamontowane 1 nie bgdzie uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac¢ szkodliwe zaktocenia facznosci radiowej. Jednakze
nie mozemy da¢ gwarancji, ze zakldcenia nie wystapia w danej instalacji telewizyjnej
(co mozna stwierdzi¢ poprzez wylaczenie i wiaczenie urzadzenia), zaleca sig, aby
uzytkownik prébowal wyeliminowa¢ zaktocenia poprzez zastosowanie jednego lub
kilku z ponizszych §rodkow zaradczych:

® Zmiang orientacji i lokalizacji anteny odbiorcze;.

e Zwigkszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.
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® Podlaczenie urzadzenia do zrodla zasilania nalezacego do obwodu innego niz
obwdd odbiornika.

® Podiaczenia do urzadzenia ekranowanych kabli przylaczeniowych oraz
ekranowanych kabli zasilajacych, ktore wchodza w sktad zestawu, gdyz tylko one
gwarantuja zgodno$¢ z odpowiednimi limitami zaklécen radiowych dla tego
urzadzenia.

e Jesli zaktocenia nie znikaja — skonsultowanie si¢ z doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym.

e Wszelkie zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone wyraznie przez producenta lub
autoryzowane centrum serwisowe moga skutkowaé odebraniem uprawnien do
korzystania z tego urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie spelnia wymagania zgodnie z Czgscia 15 przepisow FCC.
Obstuga urzadzenia podlega nastgpujacym dwom warunkom: (1) niniejsze urzadzenie
nie moze powodowaé szkodliwego wptywu oraz (2) niniejsze urzadzenie musi by¢
podatne na wszelkie zaklocenia w tym zakldcenia mogace powodowac niepozadane
dzialanie.
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